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NMpumeHeHue
UHCTPYKUUU NO
MOHTaMy

OTkpownTte, noxanyrncra, nocnegHne
cTpaHulbl ¢ pucyHkamu. [laHHan
WNHCTPYKLMA MO MOHTaXy AeNCTBUTENbHA
[NA HECKOJbKMX Moaenen
XON0ANbHUKOB.

MosTOMY B PUCYHKaX HEe UCK/THOUEHb!
HEKOTOpble OTINUNA.

MecTo ycTaHOBKMH

Jlyulwe Bcero yctaHaBmBaTb ObITOBOW
npuBop BCYXOM, XOPOLIO
npoBeTpMBaeMOM nomelleHmmn. Ha
npuéop He JO/MKHLI NonaaaTth NPAMbIe
COJIHEYHbIE NYUN, N OH HE [AO/IKEH
pacnonaraTbCA B HEMOCPEACTBEHHOW
ONN30CTN OT Taknx UCTOYHUKOB Tenna,
Kak nauTa, pagnartop OTONAeHus u np.
Ecnn aToro He yaaetca nsdexars, TO
Heo6XoAMMO BOCMO/1b30BaTHLCA
noaxoaAwen NANTon N3 N30IMpPYHLWEro
martepuana wim pacnosioxuts npnodop
Taknum 06pasoM, YTOObl BblAEPKMBAINCH
cnenyolmMe paccToAHUA 40 UCTOUYHUKA
Tenna:

m [lo 5NeKTpUYEecKon 1 ra3oBow ManT:
3 cm.

m [lo nauTbl, oTanIMBaeMon Xnuakum
Tonaneom mnn yrnem: 30 cm.

ru

Mon Ha MecTe yCTaHOBKM npudopa

He Jo/mKeH nporudatsed, nNpu
HEeoOXoANMOCTHN ero creayeT YyrnpoUHUTb.
Bo3MOXHbIE HEPOBHOCTK MNoJsa craeayeT
KOMTMEHCUPOBAaTb C NMOMOLLbIO MOI/0XKEK.

PaccTofiHUe OT CTEeHKHM

YcTtaHoBuUTe Npubop Tak, YToBbl ABEPU
OTKpbIBa/IMCb nofd yraom 90°.
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YcTaHOBKa nprMbopoB.
pAAOM APYr C APYrom

PucyHok HA

Mpwu ycTaHoBKe ABYX NpMOopoB odpaTuTe
BHUMaHWE Ha TO, UTO XONOANIbHUK
[O/DKEH CTOAThL C/ieBa Y MOPO3U/TbHUK —
cnpasa.

MpaBaa O0KoBaA CTEHKA XON0AUTbHUKA
cnerka nogorpesaetca. 310
npefoTtepallaeT odpasoBaHne
KOHZeHcaTa Mexay npudopamu.

MoHTaMm AMcTaHUMPYHOLKNX
3NeMeHTOB

PuncyHok H

1. OBe3xunpbTe C NpaBoii CTOPOHbI
XONOAWNbHMKA MECTa Hak1enBaHma
C NMOMOLLIO MPOMbBIBOYHOIO OEH3MHa
unn cnupTa.

2. lNpuknenTte auctaHumpyoLwne
3/1EMEHTHI Ha BCce 4 yrna Ha
paccToAHUN 5 cM 0T BOKOBLIX Kpaes,
yToObl 0BECNEUYNTb MUHUMAaTLHOE
paccToAaHne mexay npudopamu.

YKaszaHue

KomnnekTt ana coeanHeHna Bel moxeTte
npruoOpecTn B CBOEM MarasmHe.

U3meHeHUe
HanpaBJieHUA
OTKpbIBaHUA ABepLbl

(ecnn ecTb HEOBXOAMMOCTb)

Mbl peKoOMeHayeM MopyYnTb 3Ty
onepauuto cneumnanmcTam Hatuemn
Cnyx06sbl cepauca. CTOUMOCTb
N3MEHEeHNA HanpaBieHA OTKPbIBaHMA
nsepubl Bbl MOXeTe y3HaTb y CBOEN
aABTOPUINPOBAHHOW CNy>XObl cepBuca.

A MpeaynpenaeHue

Bo BpeMA naMeHeHna HanpasieHua
OTKpbIBaHMA ABepLbl ObITOBON Npndop
He Jo/MKeH OblTb NMOAK/MOUEH K CETU
anekTponutaHua. MNepen Hayanom padoT
N3BMIEKNTE BU/IKY U3 PO3ETKN. YTOObI
npeaynpeanTs NoBpexaeHa sagHel
CTOPOHbI Npudopa, NoaANOXKNTE
[IOCTaTOYHO JemMdupytoLLero matepuana.
OCTOPOXHO MOSTOXKUTE XONOANTBHUK

Ha CruHYy.

CmeHunTe HanpasieHne oTKpbiBaHMA
[BepLbl B NpuBeaeHHOM LU POBOM
nopaake. PucyHok H

YKaszaHue

Ecnm npubop N0XWUTCA Ha CrKHY, TO
JVNCTaHLMPYIOLWNA 9N1EeMEHT
yCTaHaB/MBaTb Hesb3A.



CmeHa
MEeCTONOJIOMEeHHUA
PYYKHU ABepLubl

(ecnn ecTb HEOBXOAMMOCTb)

PuncyHok @

CMeHWTE MECTOMOIOXEHNE PYUKM
OBepUbl B MPYBEAEHHOM LMGPOBOM
nopAake.

MoHTaXx
AUCTaHUUpYyroLero
afieMeHTa

PucyrHok H

[Mpn Hanuuum:

YcTaHoBUTE ANCTaAHLUMPYOWNA 31EMEHT
OnA coboaeHNA PacCTOAHUA OT CTEHKN,
yToObl 0BEecneunTb onpeaeneHHoe
noTpedneHne aneKTposHeprum npndopa.
HepocTatouHoe pacCcToAHUe OT CTEHKM
He orpaHuumBaeT MYHKLMOHaTLHOCTb
npuodopa. MoTpedneHne sNeKTPOSHEPTUM
MOXET B TAKOM C/ly4yae HesHauuTenbHo
N3MEHUTLCA.

BbipaBHMBaHUe
npubopa

MocTaBkTe NpUBOP B NpeaHasHauYeHHoe
ONA HEero MecTo 1 BblpoBHANTE ero. OH
[OJ/HKEH YCTONYMBO U POBHO CTOATh.
HepoBHoCTK nona cneayet
CKOMIMEHCMPOBAaTh C NMOMOLLLIO 06eunx
nepeaHnx BUHTOBLIX HOXeK. [na
PEerynMpoBKN BUHTOBBIX HOXEK MO
BbICOTE BOCMO/Ib3YNTECH FaeuyHbIM
K/TIOYOM.

YKaszaHue

Mpubop AOKEH CTOATbL BEPTUKATBHO.
BbIpOBHANTE €ro ¢ NOMOLLbI YPOBHA.
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Uzywanie instrukcji
montazu

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Instrukcja montazu
odnosi sie do wielu modeli urzadzenia.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegdtdw przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzadzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscig przewietrzania.

Nie ustawiac¢ bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrédet ciepta, takich jak
kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli nie da sie
unikng¢ ustawienia w poblizu zrédta
ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne lub
zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektirycznych
i gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.

Podtoga na miejscu ustawienia nie moze
sie uginac; w razie potrzeby wzmocnic¢
podtoge. Ewentualne nieréwnosci
podtogi wyrownac podktadkami.

Odlegtosé od sciany

Urzadzenie ustawi¢ tak, aby
zagwarantowac kat otwarcia drzwi
na 90°.
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Ustawianie urzadzen
obok siebie

Rysunek HA

Przy ustawianiu dwoch urzadzen obok
siebie zwracac¢ uwage na to, aby
chtodziarka stata po lewej stronie

a zamrazarka po prawej.

Prawa boczna scianka chtodziarki jest
lekko ogrzewana. Zapobiega to zbieraniu
sie kropelek skondensowanej wody
pomiedzy urzgdzeniami.

Montaz elementow
dystansowych

Rysunek H

1. Wyczyscic¢ z ttuszczu benzyna do
czyszczenia lub spirytusem miejsce
klejenia po prawej stronie chtodziarki.

2. Przyklei¢ elementy dystansowe
we wszystkich czterech rogach
w odlegtosci 5 cm od bocznych
krawedzi, aby zagwarantowac
minimalny odstep pomiedzy
urzgdzeniami.

Wskazowka
Zestaw potaczajgcy mozna naby¢
w punkcie zakupu urzadzenia

Zmiana zawiasow

(jezeli to konieczne)

Zalecamy zlecenie zmiany zawiasow
naszemu autoryzowanemu Serwisowi.
Informacje o kosztach zmiany zawiaséw
mozna uzyskac¢ w najblizszym punkcie
serwisowym naszej firmy.

A Ostrzezenie

Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone
do sieci elekirycznej przy zmianie
zawiasow. Przedtem wyjac wtyczke

z gniazdka sieciowego. Prosze podtozyé
wystarczajgcqg warstwe materiatu
ochronnego aby nie uszkodzi¢ tylnej
Scianki urzadzenia. Urzgdzenie potozy¢
ostroznie na tylng scianke.

Prosze wymieni¢ zawiasy w kolejnosci
wskazanej liczbami. Rysunek El

Wskazowka

Nie montowac elementow dystansowych,
jezeli urzgdzenie ma zostac¢ potozone na
tylng strone.



pl

Zmiana uchwytu drzwi

(jezeli to konieczne)

Rysunek @
Prosze wymieni¢ uchwyt drzwi
w kolejnosci wskazanej liczbami.

Montaz elementow
dystansowych

Rysunek H

Jezeli dotgczone:

Prosze zamontowac elementy
dystansowe, aby osiagng¢ podany pobor
energii. Zredukowana odlegtos¢ od
sciany nie ogranicza funkcji urzadzenia.
Pobdr energii moze sie wiedy
nieznacznie zmienic.

Wypoziomowanie
urzadzenia

Ustawi¢ urzgdzenie na odpowiednim
miejscu i wypoziomowac. Urzadzenie
nalezy ustawic¢ stabilnie, aby zapobiec
jakimkolwiek wahaniom urzadzenia.
Nieréwnosci podtogi zrownowazy¢
poprzez odpowiednie nastawienie
przednich (wkrecanych) nézek
urzgdzenia. Nastawi¢ odkrecane nozki
za pomoca klucza do srub.

Wskazowka

Urzadzenie nalezy ustawi¢ pionowo.
Prosze ustawi¢ urzgdzenie za pomoca
poziomnicy.
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A szerelési utmutato
hasznalata

Hajtsa ki az utolsé oldalt az abrakkal. Ez
a szerelési utmutatd tobb modellre
érvényes.

Az abraknal eltérések lehetnek.

Felallitasi hely

Felallitasi helynek alkalmas egy szaraz,
szell6ztethetd helyiség. A feldllitasi hely
ne legyen kitéve kdzvetlen
napsugarzasnak, és ne legyen héforras,
mint tlzhely, flt6test, stb. kdzvetlen
kozelében! Ha elkerllhetetlen, hogy
héforras kdzelében allitsa f6l, hasznaljon
megfeleld szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntlzelés
kalyhaktol 30 cm.

A padldnak a felallitas helyén nem
szabad engednie, a padlot esetleg meg
kell er@siteni. A padlo esetleges
egyenetlenségeit alatétekkel egyenlitse
ki.

Faltavolsag

A késziléket ugy allitsa fel, hogy
biztositva legyen a 90°-o0s ajtonyitasi
sz8g.
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Késziulékek egymas
melletti felallitasa

H. abra

Két készllék felallitasakor tigyeljen arra,
hogy a h(itégép balrdl, a fagyasztd
berendezés pedig jobbrdl alljon.

A h(it6gép jobb oldalfala enyhén

felmelegszik. Ez megakadalyozza a
paralecsapoddast a készulékek kozott.

A tavtarto felszerelése
H. abra

1. A hiit6gép jobb oldalan a ragasztas
helyeit zsirmentesitse mosdbenzinnel
vagy alkohollal.

2. A tavtartdkat mind a négy sarkon
az oldalélekhez képest egyenként
5 cm tavolsagban ragassza fel, hogy
biztositva legyen a készllékek kdzotti
minimalis tavolsag.
Utmutatas
Osszekots készletet kereskedsjénél
szerezhet be.

10

Az ajté nyitasirany
cserélése

(ha szikséges)

Javasoljuk, hogy az ajtd nyitasiranyat

a mi vevészolgalatunkkal cseréltesse kil
Az ajté nyitasiranya cseréjének koltségeit
az illetékes vev@szolgalatnal tudakolhatja
meg.

A Figyelmeztetés

Az ajté nyitasiranya cseréje soran a gép
nem lehet csatlakoztatva a haldzathoz.
Huzza ki el6tte a haldzati
csatlakozodugdt. Ahhoz, hogy

a készllék hatoldala ne sérlljon meg,
elegendd parnazo anyagot kell alatenni.
A késziléket dvatosan helyezze

a hatoldalara.

Cserélje fel az ajtoitkdz6t a szamok
sorrendjében. E. abra

Utmutatas

Ha a készlléket a hatara forditjak, akkor
a fali tavtartonak nem szabad felszerelve
lennie.



hu

Ajtéfogantyu cseréje

(ha szikséges)

A abra
Cserélje fel az ajtdéfogantyut a szamok
sorrendjében.

A fali tavtarto
felszerelése

B abra

Ha van:

A készilék tanusitott energiafelvételének
eléréséhez szerelje fel a fali tavtartokat.
A lecsOkkentett faltavolsag nem
korlatozza a készlléket a miikddésében.
llyen esetben csekély mértékben
megndvekedhet az energiafelvétel.

A készilék beallitasa

Helyezze el és allitsa be a készliléket

az elGiranyzott helyen! A készlléknek
szilardan és egyenletes fellleten kell
allnia. A padl6 egyenetlenségeit a két
elllsd, becsavarhatd labbal egyenlitse ki.
A csavaros labak beallitasahoz
vizszintbe hasznaljon csavarkulcsot.

Utmutatas

A késziléknek fiiggdlegesen kell allnia.
Vizmérték segitségével dllitsa be ezt.
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BukopucTaHHA
IHCTPYKUII 3 MOHTaXy

Po3ropHith, 6yab fnacka, ocTaHHi
CTOPIHKM 3 MantoHKamu. LA iHcTpyKuia
3 MOHTaXy AiiCHa ANA AEKiTbKOX
mMoaenen.

Po30ixHOCTI 3 300paXKeHHAMU He
BUKJ/IOYAIOTLCA.

12

Micue ycTaHOBKM

[lnAa ycTaHOBKM MiAXoauTb Cyxe,
NpoBiTPtOBaHe NpumilleHHA. Ha micue
YCTaHOBKMW HE MOBWHHI MOTPanaAT NPAMI
COHAYHI MPOMEHI; NOONN3Y HE MOBUHHI
3HaxoaAUTUCA mxepena Tenna,

AK Hanpuknag, nauta, pagiatop ToLo:

m [lo eNeKTPUYHKUX | ra30BUX MIUT. 3 CM.

m [lo navT, AKi NpauooTb Ha PIAKOMY
nanvei ado Byrinni: 30 cMm.

[lignora Ha Micui yCTaHOBKM HE MOBUMHHA
nporvHaTuca, 3a noTpedu BXuiNTe
3axoaiB A4nAa 3MiUHeHHA nignorn. Moxnusi
HEPIBHOCTI MiANorM KOMMNeHcynTe 3a
JOMNOMOrolo Nigknaaok.

BiacTaHb Big CTIHKU

BcTaHoBiTh Npunaa Tak, Wwob asepudaTta
BiaKpmBanuca nig kytom 90°.
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YcTtaHoBKa npunaaiB
nopAaa OAMH i3 OQHUM

MantoHok HA

[1pn ycTaHoBUI ABOX MpuaaniB 3BEPHITh
yBary Ha Te, WO XO0N0ANAbHUK MOBUHEH
CTOATW NIBOPYY, & MOPO3UIbHUK —
npaBopyu.

[MpaBa 6oKOBa CTiHKa XONOANNbHUKA

3nerka nigirpisaetscA. Lle sanobirato
YTBOPEHHIO KOHAEeHcaTy MiX npunagamu.

MoHTam aMcTaHUiMHUX
efleMeHTIB

MantoHok H

1. ObesxupTe 3 NpaBoro OoKy
XON10AWNbHMKA MICLIA HAKNEeBaHHA 3a
[IOMOMOro0 MUKYOro BeH3nHy ado
crnmpTy.

2. Haknente ancraHuUinHi eneMeHTn
Ha BCi 4 KyTa Ha BiacTaHi 5 cm Bia
6oKOBUX KpaiB, o0 3ade3neunTu
MiHIManbHy BiACTaHb MK npuaagamu.

BKasiBKa

KomnnekTt gna 3’egHaHHA By moxeTte
npuadatn B CBOEMY MarasuHi.

3MiHaTb CTOPOHHU
KpinneHHA ABepuUAT

(3a notpebdu)

MW pekoMeHayeEMO NOpyYnTH
nepeHasBillyBaHHA ABEPUAT (axiBuam
Hawoi cnyxou cepsicy. CKinbku
KOLUTyBaTMMe 3MiHa CTOPOHW KPIiNaeHHA
nsepuAT Bu MoxeTe yaHaTh B CBOEMY
KOMMETEHTHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

A MonepenreHHA

[lig yac nepeHasBillyBaHHA ABEPLAT
npwnaa cnig o6oB’A3KOBO BiA'eaAHaTU Bif
enekTpomepexi. Buimite nepea umm
LWITEeNncebHy BUAKY i3 po3eTku. LLlo6
3anobirTv NOWKOAXKEHHAM CMUHKN
npunaay, Niaknadaitb 4OCTaTHbO
nemaipytouoro matepiany. lNoknaaite
npunag o0epexHO Ha CrNHKY.

3MiHiTb CTOPOHY KpinaeHHA ABepuAT
Yy HacTyNMHOMY LIMGMPOBOMY NOPAAKY.
MantoHok i

BKasiBka

AKLWO Npunan KNaaeTbCa Ha CrnHy,
TO ANCTaHUINHWUIA eneMeHT
YCTaAHOB/IOBATU HE MOXHa.

13
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3miHa micun
po3TallyBaHHA PYYKHU
ABepuAT

(3a notpebdu)

MantoHok @

3MiHiTb MiCLle po3TallyBaHHA PYYKN
OBEPLAT Y HACTYNMHOMY LIMdpoBOMY
nopAaKy.

MoHTaXx
AUCTaHLUIMHOro
eNeMeHTy

MantoHok H

3a HaABHOCTI:

YCTaHoBITb ANCTAHUIHUIA €EMEHT

ONnA JOTPUMaHHA BigcTaHi Bia CTiHK, Woo
3abesneunTn BUSHaUYeHy BUTpaTy
€EeKTPOEHepTrito npunaany. HegocratHa
BiAICTaHb Bifl CTiIHN HEe oOMexye
dyHKUiOHanbLHOCTI Npunaay. Butparta
€EKTPOEHEPTII MOXE B LbOMY BUMAAKY
HE3HAYHO 3MIHUTMCA.

14

BupiBHIOBaHHA
npunaay

YcTaHoBITh Npunad Ha nependayeHomy
Micui Ta BupiBHANTE 1oro. Mpunaa
MOBMHEH CTOATU CTINKO Ta PiBHO.
HepiBHOCTI Migorn BUPIBHIOKOTLCA
pery/itoBaHHAM 000X NepeaHixX rBUHTOBUX
HiKOK. [1nA peryntoBaHHA FBUHTOBMX
HiXXOK CKOPUCTYATECA MBUHTOBUM
K/OYEM.

BKasiBKa

[Mpunan NOBMHEH CTOATW BepPTUKa/bHO.
BupiBHANTE 110ro 3a 4ONOMOro piBHA.
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